
Date:

PN:

… …

(2) (3) (4) (3) (4) (3) (4) (3) (4)
Weighting points assessment points assessment points assessment points assessment

in % (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3)
1.

1.1 10

1.2 10

20

2

2.1 25

2.2 25

2.3 20

2.4
Practical experience with digital tools such as MS Teams, 

Kudo, Big Blue Bottom etc.
10

80

100

Assessment in % 0 0 0 0

Grand Total 1. – 2.

Subtotal 2

Proven experience with simultanoues/consecutive/written 

translation services

AV/DV

Experience of the Consultancy firm/Consultant 

General experience with international clients or organizations 

in the field of development cooperation (at least three years)

Subtotal 1

Qualification of proposed staff/specialists

Version

Criteria

Knowledge of the respective technical language (as 

mentioned in Annex 1, Terms of References, Chapter 3.3)

Practical experience in working with GIZ

Proven minimum three-year language proficiency according 

to the Lot

I hereby declare that I conducted this evaluation independently and to the best of my knowledge and belief. I will treat the information confidentially and not pass on any 

particulars of the on-going evaluation procedure.
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